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Je to už pár dní, ale přece jenom se nám podařilo přetavit hospodské kecání do činu. Nakonec jsme se přece jenom dohodli, že se nacpeme do maskáčů, zabalíme bágly a pojedeme na čundr.
Právě začínalo září, a všichni se divili, proč jsme nejeli v létě.
„Přece se nenecháme sežrat od much a jiné havěti! A taky nebudeme zakopávat o cyklisty.“
Potom jsme si dali ještě jednu organizační slezinu v naší oblíbené schůzovní místnosti Na růžku.
Při druhém pivě se konečně Boban postavil, a zavelel.
„Já jedu v pátek, ve čtrnáct třicet dva, a vy si klidně zůstaňte doma. A bez bab! Na nikoho se nečeká!“
Zaplatil, a kráčel k východu. Ve dveřích se ještě otočil.
„Dvě minuty po půl třetí! Konzervy sebou, otvírák mám!“
Tak to je jasné. Kdo nebude na nádraží, bude několik dalších měsíců snášet nemístné poznámky.
Jsme banda, která už něco pamatuje, a tak jsme ještě chvíli vzpomínali na mládí, když nám hostinská Maruška donesla další pivo, Pete řekl, že taky zaplatí.
„To abych neslyšel doma nějaké řeči, když chci v pátek vyčichnout.“
Koukli jsme na sebe, a zaplatili jsme všichni.
Také jsem se ve čtvrtek nikam na pivo nehrnul. Jenom jsem se velmi lehce zmínil, že Rudla, Boban a Pete chtějí jet na čundr.
A nic. Neslyšel jsem žádný komentář.
Vyndal jsem z horní police složené staré maskáče. Ajé, já se do nich už opravdu nevejdu. Ale co, všechno jde vyřešit.
Jsou teprve čtyři hodiny, tak jsem se zvedl, procedil jsem skrz zuby, že se za moment vrátím.
O dvě ulice dál je armyshop.
Ruda si tam právě vybíral nové peří!
Oba jsme s začali smát, jen jsme se uviděli.
„Ty tři roky, co jsem nikde nebyl, se na mě podepsaly. A koukám, že na tobě taky!“
Pan prodavač se usmál.
„Drahý příteli! To nejsou tři roky, kdo se podepsal. To je domácí kuchyně, přeloženo do lidské řeči, je to pokus manželek o vaše uvázání k domácímu krbu!“
***
Na nádraží jsme se sešli všichni čtyři, a včas. Začalo dohadování, kam se bude kupovat lupení.
Pochopitelně, že jsme chtěli jet každý jinam.
„Tak šerife, kam?“
„Já nejsem žádný šerif!“
„Bobane gratuluji, právě jsi byl povýšen!“
Ke gratulaci se přidali Pepan i Rudla.
„Máme u tebe panáka. Každej!“
„Dobře, tak tedy velím! Křižanov!
Proboha, co to je?
Kosek tam někde končí Oslava. A pokud se pamatuji, tam jsme ještě nebyli.“
V Křižanově na nádraží není vůbec nic, jenom nádražáckej barák jako hrom.
Ukázalo se, že Boban je perfektně připraven, a mapu má našprtanou v palici.
Vyrazili jsme z nádraží. Asi v druhá vesnice se jmenuje Vídeň.
Ušli jsme pár kroků, a kdo by to řekl! Potkali jsme docela náhodou restaurační zařízení.
To proto, že jsme zkušení trampové, dobře víme, že je potřeba bránit se zuby nehty dehydrataci organismu.
Naše zkušené, a dobře rozšlápnuté boty zabočily z ničeho nic správným směrem úplně samy. Úplně bez říkání!
A bylo tam krásně.
„Jak ve Vídni, tak v celé monarchii!“
Dopili jsme, a rozhodli jsme se vydat k vodě. Tedy ke zdejší přehradě.
„Tady, v přehradě je ale koupání zakázané.“
„Paní hostinská, z toho jsme už dávno vyrostli!“
***
Přešli jsme přes přehradní zeď, ale když se tam nesmí koupat, tak jistě ani tábořit. Top je pěkná otrava. To za našich mladých let nebývalo.
Vydali jsme se kousek od jezera, do polí. Cestou jsme potkali trochu brambor.
Opět jsem musel ocenit, jak perfektně je Boban připraven. Nevyvádí mě z údivu! Dobře jsme si zvolili šerifa.
Ze satůrku vylovil síťku od brambor, koupených v marketu. I s cenovkou.
„Já se nebudu hádat s nějakým policajtem. Uvědom si, jak jsou letos drahé náboje.“
S tím se nedalo nežli souhlasit.
V malém remízku jsme se přece jenom složili.
Za moment plápolal docela malinký ohýnek. Vytáhli jsme lahve s vodou, a brambory jsme trochu, opatrně omyli. Ani vodou se přece nemá zbytečně plýtvat.
Ruda vybalil svůj nemalý kotel, a nainstaloval nad oheň.
Přiběhl místní, asi tak jedenáctiletý špunt, a posadil se mezi nás k ohni. To už měl Pete dávno nahatou kytaru v náručí, a už hrál. Zatím zpíval sám, ale kluk se k němu úspěšně přidal.
Po chvíli kluk povídá:
„To se vám vařit nebude, nemáte tady křidlu*)!“
„Ale ono se to uvaří, neboj se. Tu křidlu prostě nemáme. Co si s tím počneme?“
„Neuvaří, uvidíte. Bez křidle to opravdu nendé, vopraudu. Mamina to říkala, a babička taky!“
„A ty bys nám nějakou tu křidlu nemohl půjčit? Skoč domů pro nějakou tu křidlu. Až bude vaříno, tak zase křidlu vrátíme
„Tak já skočím dom. To bude za chvilku. Bydlím tady, ve mlejně. Počkéte na mě, nikam nechoďte!“
Ujistili jsme kluka, že tady opravdu zůstaneme, a nikam odcházet nechceme.
Kluk se postavil, všechny nás změřil pohledem. Tak dobře, já skočím dom, a nějakó křidlu dovalím. Máma jich ram má! Počkéte, a uvidíte jak donesu křidklu, tak to bude vařené hnedle! Ale potom ji musím hned vrátit dom. Kdybych ji nepřinés, to by byl doma cambus, to bych dostál!“
Kluk se ještě jednou rozhlédl, asi se chtěl ujistit, že jsme natolik slušná společnost, které může věřit.
Otočil se, s vyběhl.
Brambory na tu chvíli asi čekaly, protože jen kluk vyběhl, v kotlíku se právě začalo vařit.
Pete nasadil další píseň, a i když jsme seděli okolo ohníčku jenom čtyři, panovala tam dokonalá čundrácká atmosféra. V pauzách mezi písničkou jsme si vyprávěli příběhy z čundrů ještě z doby, kdy se v hospodách mohlo kouřit, a kdy stálo pivo pouhé dvě kačky.
Naštěstí jsme všichni – řečeno starou vojenskou terminologií – délesloužící vandráci.
Brambory byly ve finále, tak Ruda, náš dvorní kuchař šikovně vylil přebytečnou vodu, a do kotle vysypal plechovku konzervovaného prasete. Honem jsem mu podal ještě jednu plechovku.
Ze svého bezedného báglu Ruda vylovil dlouhou, krásně vyřezávanou vařečku, ne nepodobnou pádlu. Dvakrát prohrábl obsah kotle, a já s Bobanem jsme se rozesmáli, že musel Boban odložit sladké dřevo.
Rudla se nechápavě rozhlédl.
To už se smál i Pete.
„Já u toho tenkrát nebyl, ale pamatuji, že jsi to už vypravoval. To bylo tenkrát na nějakém hradě.“
„Na Kunburku. Ne na hradě, ale v podhradí, ve vesničce Zboží.
Tenkrát tohle vařil Miki Black.
Ten se ale nedožil konce minulého století.“
Pete pohotově zanotoval písničku, kterou právě ten den Miki složil.
Ve vesničce Zboží
hospodu znám jen,
překrásnej kraj Boží,
pivo jako křen !
„Už su tady!“
Přiběhl kluk, ani dech nemohl popadnout.
Podával Bobanovi dřevěnou pokličku ze suchého záchodu.
„Máma mi žádnó křidlu nechtěla půjčit, tak jsem si půjčil u kmotra Janzy, aspóň tuhle, aby s vám to uvařilo. Ale já byl ještě doma, a na zahradě jsem ju hadicó umyl. Ale zase ju musím dat zpátky, on to kmotr neví! On nebyl doma.“
„Chceš ochutnat, jak se nám to uvařilo?“
„Když já musím spíchat na večřu, stejně to bude mazec!“
Ruda zalovil ve svém bezedném báglu, a dal klukovi tatranku.
„To máš za námahu, a za dobrou vůli! Moc ti děkujeme za snahu, a už raději maž, ať jsi doma. Tu poklici vrať kmotrovi, kde ji měl. Třeba nic nepozná!
Kluk odstartoval přímo kosmickou rychlostí, a za ním se neslo naše mohutné ahoj!
„Nesmějte se, zálesáci. Je to hodný kluk.“
„Máš pravdu Rudo, líbí se mi, jak umí improvizovat. Tohle až budeme někomu vyprávět, tak nám to nebude chtít ani věřit.“
„A co se stalo v tom Zboží?“
„Vlastně nic moc. Koupili jsme tenkrát od hospodské pár brambor.“
„To byly staré brambory. Nekoupili jsme je, ale vyžebrali. Ona nám je hostinská dala zadarmo. Taky jsme tam tři dny tábořili.
Byl to konec vandru, do těch brambor se nasypala poslední konzerva, a Miki že to osolí.
Vzal igelitový pytlík, v něm bylo něco nasypané, a taky ještě papírový sáček.
Začal sypat do brambor. A já, jako dobrák, však mě znáte, jsem jen tak hodil do prostoru informaci, že tam sype cukr.
Miki ztuhl, ochutnal, ale protože byl mistr světa, klidně prohlásil, že sůl je jistě v tom papírovém sáčku. Vyndal sáček, a sypal dál, ani brvou nehnul.
Už nevím kdo mu pytlík sebral, ochutnal, a zařval. Byl to pochopitelně také cukr. Ale už byl zamíchané! S tím se už nedalo nic bělat.
Nevím která ženská celou dobu statečně míchala. Nemohla v míchání přestat, rozkaz je rozkaz!“
„Jo. To míchala tenkrát myslím Blančarka, jestli se dobře pamatuji.“
„Stáli jsme tenkrát okolo hrnce, a tiše zírali.
Sedli jsme za prázdný stůl, a všichni byli zticha. Najednou přišel Pinďa, ten se kdesi poflakoval po okolí.
Vytáhl z kapsy zahnutej bagr, nabral si, a už se cpal. A znovu, a znovu!
„To je prase, ono mu to snad chutná!“
No, vrhli jsme se na hrnec, a ono to bylo vážně docela dobré! Nebo jsme měli tak strašný hlad, to nevím.
Ale od té doby jsem se neodvážil zkusit to znovu.“
Naše brambory ale sladké nebyly, byly akorát opepřené, a přídavkem drcených čilli papriček. Bylo to dokonale šmakózní.
Dokola šla několikrát lahev RANCH WOOD, tedy Kentucky Bourbon Whiskey.
To už jsme byli zalezlí, každý ve svém spacáku. Kytara pomalu zmlkla, dostala vlastní spacák.
Bylo nám krásně!
Zbylo jenom popřát si dobrou noc.
***
*) Křidla je to, čemu se v Praze říká poklička.

Na mou černou duši, základ obou příběhů je pravdivý. Akorát že „Sladké brambory“ se staly ve Zboží, v květnu 1968 !
